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EZEK AZ EV SZAVAI 2023-ban

A Magyar Nyelvstratégiai Kutatdcsoport 2010 6ta valasztja ki az év szavait. Az év szavai
kivalasztasaban egylittm{ikodott a Magyar Nyelv és Kultira Nemzetkozi Tarsasaga, a Magyar
Nyelvi Szolgaltatd Iroda és a Pet6fi Kulturalis Ugynokség Kazinczy Mihely.

Az év szava:
chatGPT

Az év szava: chatGPT

Az év szava kétségteleniil a 2022 végén a mesterséges intelligencia megfoghato, vilagunk
valamennyi alrendszerébe berobbant chatGPT (kiejtve: csetdzsipiti), vagyis emberi kérésre
szoveget létrehozo6 algoritmus. Megdermedtek a tanarok: akkor mostant6l hogyan tudjak
megkiilonboztetni, hogy tanulé vagy gép irta-e a szoveget, és vajon szlikség lesz-e a
munkajukra? Megoriltek a tanuldk, hogy mostantdl mar nem kell hazi feladatot irni.
Elgondolkoztak a filozo6fusok, hogy vajon a mesterséges intelligencia okosabba teszi-e, vagy
éppen kivaltja az embert.

A hirek szerint a chatGPT irt mar miniszternek kiallitAismegnyitora beszédet, megirattak vele
Az ember tragédidja 16. szinét, kevert 4j kolaizt, gyartott mar jogszabalyt, amit ,,csont nélkiil”
elfogadtak, és valoszinlileg nem kérdés, hogy sok iskolai és tudomanyos dolgozatnak is 6 a
szerzdje.

Mi is megkérdeztiik téle: hogyan nevezziilk magyarul? Javaslatai: Beszélget6Mester,
CsevegdMester, a GPT-t pedig generativ probalkozasu transzformatornak nevezte. Még ilyen
magyaritasokkal talalkoztunk: széveggép, szovegtenyésztd, szoveggenerald, robotszovegiro,
automatikus szoveglétrehozo, szoveggenerdlé program. Azt is megkérdeztik téle, hogy
szerinte mi lenne az év szava 2023-ban. Azt valaszolta, hogy a tudasa csak 2022-ig terjed. Lehet,
hogy a kdzmondas a jovében azt tartja majd, hogy ,géptestben géplélek?” (Szlits Zoltan)
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Az év antiszava:

lombkoronasétany

Az év antiszava: lombkoronasétany

A lombkoronasétany az Uj magyar narancs? Hogyan keriil az eredetileg tropusi éserdében
talalhato, Costa Ricabdl szarmazo turisztikai attrakcié a magyar Alféldre? 2023 marciusaban
robbant a hir: az Alféldon, Nyirmartonfalvan EU-tdmogatasbdl lombkoronasétany létesiilt,
mikozben a koriilotte 1évo erd6t kivagtak.

Kideriilt, hogy Europaban, ahol egyel6re még nincsenek tropusi 6serddk, egyre tobb a
lombkoronasétany. Pont olyan, mint a magyar narancs: ,Kicsit sarga, kicsit savanyu, de a
miénk!” - mondhatnank Pelikan elvtarssal. 2023-ban Eurdpaban a lombkoronasétany
leginkabb a felelétlen palyaztatas és pénzégetés jelképe. (Polcz Adam)

Az év ifjusagi
szava:
pacek
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Ha valami nagyon jo, mend, vagany, tetszik, az lehet kul, tok kiraly vagy pacek. ,Arabos a
pacekom”, énekli Azahriah 3korty cimii slagerében. PSG Ogli 7 tiktoker szerint a lényeg a pacek
stil, a legjobb pacekot kell mindig hozni, és a vendégei pacekjardl is gondoskodik. Egy Z
generacids vallomasa pedig: , Attol, hogy az Instam pacek, a lelkem még lehet romokban”.

Ha valakinek pacekba nyomjuk, azt jelenti, hogy az arcidba, a képébe vagjuk. A pacek
alapjelentése tehat: arc. A pacek sz6 régi, de djra és djra felkapja az ifjusag. A pacek minden
valoszinliség szerint a valamivel jobban ismert pacdk szavunkkal all rokonsdgban. A pacek
formara A magyar tolvajnyelv szoétara cimi, 1924-ben megjelent kotetben talaljuk az els6
adatot. Etimologiai szdtaraink szerint e két sz6 kozos eredetl, mindkettd a pacef ~ parcef
hangzasu jiddis szébdl szdrmazik, amelynek jelentése arc, férfi lehetett. Nyelviinkben
alighanem széhasadassal kiilontilt el egymastdl a pacdk és a pacek alak. A pacakhoz a férfi, a
pacekhoz az arc jelentés rogziilt. (Minya Karoly)

Az év irodalmi
szava:
hazaszotar

Az év irodalmi szava: hazaszotar

Mindenkinek van egy sajat, fejben tartott szotara, melynek lapjain anya és apa, a testvérek, a
rokonok, a szerelmek, a gyerekek, a sziil6hely, a sziil6- és anyafold, az anyanyelv, az els6 szavak,
lépések, iskolak, alkotasok szerepelnek, és amelyek értelemszerien 0Osszekapcsolnak
benniinket életiink leginkdbb meghatarozé személyeivel, kozosségeivel, megtartd
hagyomanyaival. Az iré szerint a hazaszoétar: szovegfiizér, buvopatakszeriien vissza-visszatérd
motivumokkal, idézetekkel, amelyek kapaszkoddénak bizonyulnak a nehéz pillanatokban,
gondolatszegény idGszakokban. A Kkifejezés Demeter Szilard 2023-ban megjelent
esszékotetének cimébdl szarmazik: A valahol szabadsaga: Rendhagyd hazaszotar. Mindenkinek
fontos driznie és gondoznia a kertjét, nyelvét, hazaszétarat. (Balazs Géza)

7 A teljes cikk itt olvashat6: Ezek az év magyar szavai - kultira.hu (kultura.hu)
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Figyelmiikbe ajanljuk:

A negyedszazada Voigt Vilmos és Baldzs Géza szerkesztésében indult Magyar szemiotikai
tanulmanyok 60. kotete a 21. Semiotica Agriensis konferencia el6adasainak valogatott
tanulmanyait tartalmazza. A szinhazelméleti irdsok mellett szemiotikai targyu elemzések is
mutatjak a szinhazszemiotika mai érvényességét.

A kotet megvasarolhat6: e-nyelv.hu
E-konyv: e-nyelv.hu

Balazs Géza

Folklér és nyelv
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Balazs Géza ,karanténtrilogidja” a szerzé folklornyelvészeti munkassaganak osszefoglaldja:
Nyelvszokasok (2020), A miivészet és a nyelv sziiletése (2021), Folklor és nyelv (2022). A
kotetek a legkorabbi gy(jtésektdl (graffiti, tetovalt szovegek) a legutobbi idében sziiletett
elméleti tanulmanyokig tartalmazzdk az egymadasra épiil, egymassal parbeszédben allo
irasokat. A Folklor és nyelv cimii kotet elméleti része frazeografiai, szemiotikai, antropoldgiai
nyelvészeti megkozelitéseket mutat be. A masodik rész a nyelvben folfedezhet6 archaizmusra
hivja fol a figyelmet: gyermekmonddkak, raolvasas, dlom, titkosnyelvek. A harmadik részben a
szerzd altal kutatott mifajok szerepelnek: anekdota, memovers, gesztusvicc, helyzetmondat,
feliratirodalom. A negyedik rész a mai folklér és nyelv vildgaba kalauzol egyes dokumentalt
jelenségeken keresztiil: firkalasok, tetovalasok, jelszavak, mai szélasok, locsoléversek.

Megvasarolhato:  https://e-nyelv.hu/termek/balazs-geza-folklor-es-nyelv-folklor-muveszet-
irodalom-nyelv/

BALAZS GEZA

AMAGYAR NYELVOR

1872-2022

,A Nyelvér nem pusztan egy tudomanyos, ismeretterjesztd, nyelvészeti, nyelvmiveld lap,
nemcsak a szerkeszt6k és munkatarsak, hanem a magyar nyelvtudomany, s6t tudomanyos élet
kalandos, sok tekintetben félemel6, mas estekben elszomorité, elgondolkodtaté dokumentuma.
Aligha képzelhetd el modern nyelvtudomany és tudomanyos kozélet a Magyar Nyelvor
tanulmanyozasa nélkiil.”

Balazs Géza A Magyar Nyelvor viharos torténete cimii konyve az elmult 150 év eseményeit

osszegzi illusztracidkkal, dokumentumokkal emléket allitva a 3350 ,,dolgozétarsnak”, akik név
szerint szerepelnek a kotetben.

Online elérhet6 és megvasarolhatd: https://nyelvor.mnyknt.hu/a-magyar-nyelvor-tortenete/
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Minya Karoly

iras a kortars magyar
dréama nyelvhasznalatérél

Szinhaz és nyelv

MNYKNT, Budapest, 2022

Hogyan torik a magyar nyelvet a szinpadon? Mitél eredeti és kiilonleges a Banya-szoveg, a
Székely-replika? Melyik mi{iben olvashatunk a szazszazalékos katarzisemelésrdl?

A Magyar Nyelvi Szolgaltat6 Iroda honlapjan (www.e-nyelv.hu) 2014 oktoberében indult el a
Szinhaz és nyelv rovat, és 2021 marciusaig havi rendszerességgel jelentek meg az irasok,
amelyekbdl az itt foltett kérdésekre is valaszt kap az olvasé. Az otlet Balazs Gézaé, a kotet
lektoraé, aki tudja, hogy nagyon szeretek szinhazba jarni, kortars magyar dramakat olvasni,
amelyeknek nyelvészként akar sz4- és kifejezéshasznalatat is vizsgalhatnam. A javaslat a Tisza-
turan hangzott el, még pontosabban a szatmarcsekei parton. A felvetést tett kovette, a
megjelent irdsokbol olvashat6 egy valogatas a kotetben, igy kerekedett ki az 6tvenes szam. A
szinhazra nagyszerli metaforakat lehet alkalmazni: lélekbalzsam és gyogyir, azonban
szamomra a szinhaz és a kortars magyar drama szivszerelem, igy a szakma és a szenvedély
osszekapcsolédasanak a sziilotte ez a kotet. Nemcsak nézéként, hanem dramaolvaséként is.
Hozzam a legkozelebb a kortars magyar szerz6k mivei allnak, igy Székely Csabaé, Hay Janosé,
Egressy Zoltané, Pintér Bélaé, Kornis Mihalyé, Tasnadi Istvané, a Mohacsi testvéreké és nem
utolsésorban a szilikebb patridm {réié, Ratkd Jozsefé, Fazekas Istvané és Onder Csabaé.
Ugyanakkor tobb iras foglalkozik az ujraforditassal, ujrairassal, példaul Parti Nagy Lajos
Tartuffe- és Tisztujitas-atirataval, Zavada Péter és Bir6 Bence Feydeau A balek (A hiilyéje) cim(
opusaval. A nyelvészszemmel olvasott dramak szovegeinek elemzései egy teljesen 4j miifajt
képviselnek: a szubjektiv nyelvészetiét. Azonban ha konkrétabban kell fogalmaznom, akkor az
egyéni, Uj szavak (neologizmusok) hasznalatat emelném ki, valamint a kiilonb6z6 stilusrétegek
tobzodasat, egybecsengését és disszonanciajat a bemutatott miivekben. Ezek egyedi szinnel és
humorral fliszerezik az el6adast, illetve a milivet. Tanarként nem hallgathatom el, hogy bizonyos
szovegrészletek az oktatasban is alkalmazhatok tobbek kozott a stilusrétegek, a szdalkotdasi
modok tanitasa soran, kiilonlegességiikkel mindenképpen figyelemfelkeltének bizonyulhatnak
a ,szaraz” nyelvtanéran. Egy-két ,vendégirds” egésziti ki a kortdrs magyar dramak
nyelvhasznalatat bemutato6 irasok sorat, igy ,igen komoly” javaslatot teszek arra, hogy miként
olvassunk kortars magyar dramat; miként oldotta meg egy szinésznd azt, hogy segitsen neki a
sugod; mi az a limerick vagy az online szajreklam; olvashatdék operettszéveg-variaciok, szinhazi
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szosszenetek és néhany esetben a szerz6 nem kortdrs, de az el6adas uj, pl.: Csokonai Vitéz
Mihdly: Az 6zvegy Karnyoné és a két szeleburdiak. Természetesen a legnagyobb ,forras” az
el6adasokat illetéen szlikebb patridm: a nyiregyhazi Méricz Zsigmond Szinhaz, a Magyar
Szinhazak Kisvardai Fesztivalja, a nyiregyhazi Vidor Fesztival, de természetesen gyakran
eljuthattam budapesti el6éadasokra is. Szamomra a szinhaz szivszerelem, a szinhazi
bakancslistam egyik kiemelt pontja e kotet megjelenése volt, a masik: egy év alatt legalabb 85
el6adast szeretnék megnézni, mint a Kritikusok dijanak szavazdi. Az irasok a megjelenés hét
évének idérendjében szerepelnek, nem tartottam célszerilinek a tematikus elrendezést, mivel
igy a szinhaz és a kortars magyar drama sokszin(isége és varazsa még fokozottabban érvényre
juthat. A kotetet név- és cimmutatd egésziti ki, kizarolag az el6adasokra, a darabokra és a
szinészekre, szinhazi kollégakra vonatkozo6an. (Minya Karoly)

BALAZS Géza szerkesatésében

3 ety
Ot év szavaival és Kifejezéseivel =P

A nyelv, a magyaroknak a magyar nyelv a legf6bb nemzetdsszetartdé er6. A Magyar
Nyelvstratégiai Kutatécsoport 2000 o6ta figyeli és elemzi a magyar nyelvi jelenségeket, s
jelentéseit otévente tanulmanykotetben adja ki. A 2005-6s, 2010-es és 2015-6s jelentést
kovet6en ebben a kotetben a kutatdcsoport ismét attekinti a mai magyar nyelv allapotat a
hangzasvilagtol a digitalizacié hatasaig. A szerzdk figyelme Kkiterjed a hataron tuli magyar
nyelvhasznalatra (nyelvi tajak), és hirt adnak az elgondolkodtatd (alternativ) nyelvtorténeti
kutatasokrdl. A kotet dokumentumokat k6zol a magyar nyelvkultararél: megtalalhat6k benne
a 2015-2020 kozotti id6szak legfontosabb uj szavai, valamint kifejezései. Az elemzések célja az
anyanyelvi kultirat segité nyelvstratégia szolgalata.

A kotet szerzdi budapesti, egri, nyiregyhazi nyelvészek, a hataron tuliakat pedig ungvari, adai,
ujvidéki, kassai, kézdivasarhelyi, lendvai nyelvészek képviselik.

Konyviink az 1970-ben alapitott Anyanyelvi Konferencia (ma: Magyar Nyelv és Kultura
Nemzetkozi Tarsasaga), a 2000-ben alakult Magyar Nyelvstratégiai Kutatécsoport, a 2006-ban
létrejott Magyar Nyelvi Szolgaltat6 Iroda (Manyszi) és a Petéfi Kulturalis Ugynokség Kazinczy
Mihelyének 6sszefogasaval valosult meg.

A kotet megvasarolhat6 a www.e-nyelv.hu honlap konyvesboltjaban.
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Ernst-Wolfgang
Bockenforde

Ernst-Wolfgang Bockenforde (1930-2019) német jog- és vallasfilozofus allamelméleti
munkdassaga nagy hatéssal volt az NSZK-ra, kimutathat6éan Ratzinger biborosra, a késébbi XVI.
Benedek papara, aktualitasa pedig - az Eurdpa el6tt all6 gondok miatt - egyre inkdbb novekszik.
Tanulsagos az un. Bockerforde-paradoxon (vagy lemma): ,A szabadelvii jogallam
strukturajanak sajatja, hogy az allam létalapjat olyan el6feltevések alkotjak, amelyeket az allam
maga nem tud anélkiil garantalni, hogy ne tenné kérdésessé szabadelvii voltat.” Bockenforde
legfontosabb irasait dr. Araté Balazs jogasz, a Karoli Gaspar Reformatus Egyetem docense
gyljtotte csokorba, és forditotta le pontosan, egyuttal kozérthetden.

Balazs Gézanak a magyar tudomanyban lappangé megkozelitéseket metafizikai nyelvészet
néven osszefoglalé munkaja a miivészet és a nyelv kozos gyokereit keresi. A miivészet és a nyelv
strukturalis, funkcionalis, valamint metafizikai megkdzelitéseiben egyarant kimutathaték
ko6zos ontologiai (antropolégiai) kapcsolatok, és adhaté egy teljességre torekvé magyarazat. A
szerzd a miivészet és a nyelv kapcsan a kovetkez6 kozos jelenségekre hivja fel a figyelmet:
differencialatlan tudatformak, osfolklor, alapformak, egyiittallasok, 0sztonos
osszekapcsolédasok, motorikus jelenségek, absztrakci6. Tovabbi kozos jelenségek: ritmus,
szimmetria, indexikalitas, ikonicitas, dallam és nyelv, kép és nyelv kapcsolata. A kdnyv négy
részbdl (Alapvetés, Eredet, Természeti alapformak, Rekonstrukciék), ezen beliil hiisz fejezetbdl
all. A kotetet Moritz Livia festdmiivész paratlan szinvilagu képei diszitik.

A kotet megvasarolhat6 a www.e-nyelv.hu honlap konyvesboltjaban.
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Informaciék TAGDIJFIZETESROL

Bankszamlank adatai (nemzetkozi és hazai) utalashoz (tagdijfizetés): SWIFT-k6d: BUDAHUHB.
Nemzetkozi IBAN bankszamlaszam: HU49-10100716-01517103-00000004. Magyarorszagi
utalashoz: MBH Bank 10100716-01517103-00000004. Ezeken a szamlaszamokon
folyamatosan varjuk tagjaink tagdijbefizetéseit. A tagdij 6sszege egy évre: 3000 Ft, diakoknak:
1500 Ft.
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